
ISTRUZIONE MONTAGGIO - SETUP INSTRUCTION

INSTRUCTION MONTAGE- INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Easystop AB-Twin



Dotazione  - Standard equipment - Equipement standard - Equipo standard

Attrezzatura - Tools - Outils - Herrajes

CONTENUTO KIT | CONTENTS

1
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

x1 A x1 B

9
Ø

13

x1 E

Ø M8 x 45

x2 Dx1 C

Ø
 3



Panoramica - Overall view - Vue d' ensamble - General

CONTENUTO KIT | CONTENTS

2
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

INDICE - INDEX

Montaggio per sistemi scorrevoli classici - setup for classic sliding systems           3-10

Montaggio per sistemi scorrevoli filomuro - setup for frameless sliding systems   11-17

 A

C

 B

Montaggio per sistemi scorrevoli in vetro - setup for glass doors                               18

[ Standard track kit ]

[ kit carrello standard ]



1.1
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3
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

Montaggio per sistemi scorrevoli classici - setup for classic sliding systems
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4
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

- Z -

side "A"

side "B"

- Z
 -

side "A" side "B"
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5
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

600 ~ 615 mm

120
120

> 615 mm

130

SINGLE DOOR

> 360

=

side "B"

9
Ø

Z + 385

=
=

9
Ø

Z + 395

=

"Z"

9Ø
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6
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

9Ø

600 ~ 615 mm

120
120

> 615 mm

130

DOUBLE DOOR

> 360

=

side "B"

9
Ø

Z + 385

=
=

9
Ø

Z + 395

=

"Z"

[ track 1 ]

[ track 2 ]



MONTAGGIO | SETUP

1.5

7
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

side "B
"

side "A" side "B"

 B

side "A
"
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8
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

[ Standard track kit ]
[ kit carrello standard ]

[ Standard track kit ]

[ kit carrello standard ]

 A
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9
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

CHIUSURA ANTA PER
SEGNARE LA POSIZIONE
DELL' ATTIVATORE

CLOSE THE DOOR AND PUT
A SIGN WHERE THE
ACTIVATOR SHALL BE
POSITIONED

P 138,5~

Ø 3

APERTURA ANTA
PER FISSAGGIO

ATTIVATORE

OPEN THE DOOR
TO PUT THE
ACTIVATOR

C

C
D
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

MONTAGGIO | SETUP

1.8

CLOSE DOOR

OPEN DOOR

SOFT CLOSING...

... SOFT OPENING
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

side "A"

side "B"

- Z
 -

side "A"
side "B"

- Z -

Montaggio per sistemi scorrevoli filomuro - setup for frameless sliding systems
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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2.2

SINGLE DOOR

140
> 420

> 580 mm

side "B"

"Z"

9Ø

=

9
Ø

Z + 404

=
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Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm

DOUBLE DOOR

9Ø

side "B"

"Z"

[ track 1 ]

[ track 2 ]

130
> 420

> 580 mm

=

9
Ø

Z + 394

=
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Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

MONTAGGIO | SETUP

2.4

side "A" side "B"

side "B
"

 B

side "A
"
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2.5

[ Frameless system hardware kit ]
[ Accessorio telai filomuro standard ]

Ø M8 x 45

 C

[ Frameless system hardware kit ]
[ Accessorio telai filomuro standard ]

 A

15
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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16
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm

CHIUSURA ANTA PER
SEGNARE LA POSIZIONE
DELL' ATTIVATORE

CLOSE THE DOOR AND PUT
A SIGN WHERE THE
ACTIVATOR SHALL BE
POSITIONED

138,5~

Ø 3

APERTURA ANTA
PER FISSAGGIO

ATTIVATORE

OPEN THE DOOR
TO PUT THE
ACTIVATOR

C

C
D

P
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2.7

CLOSE DOOR

OPEN DOOR

SOFT CLOSING...

... SOFT OPENING

17
Con riserva di errori di stampa e modifiche tecniche

Tutte le dimensioni sono espresse in mm
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NOTES

18
Subject to misprints, errors and technical modifications.
All dimensione are in mm
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info@ermetika.it

www.ermetika.it

https://www.youtube.com/c/ermetikasrl


